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Advertencias y medidas de seguridad importantes

Lea atentamente las siguientes medidas de seguridad y advertencias antes de utilizar el producto para evitar dafios,

pérdidas y lesiones corporales. Después de leer, conserve este manual de usuario.

Nota:
. Cambie la contrasefia predeterminada del usuario después de armarse.
. No instale el dispositivo en una posicién expuesta a la luz solar o a altas temperaturas. El aumento de temperatura en el dispositivo
puede provocar un incendio.
. No exponga el dispositivo a negro de lampara, vapor o polvo. De lo contrario, podria provocar un incendio o una descarga
eléctrica.
. El dispositivo debe instalarse sobre una superficie sélida y plana para garantizar la seguridad bajo carga y
terremoto. De lo contrario, podria provocar que el dispositivo se caiga o se vuelque. No deje caer ni salpique
. liquidos sobre el dispositivo, y no coloque recipientes con liquido lleno sobre el dispositivo para evitar que el liquido
entre en el dispositivo.
. No bloquee la ventilacion del dispositivo ni la ventilacion alrededor del dispositivo. De lo contrario, la temperatura en el dispositivo
aumentara y podria provocar un incendio.
. Utilice el dispositivo solo dentro del rango nominal de entrada y salida.
. No desarme el dispositivo sin instruccion profesional.
. Transporte, utilice y almacene el producto a una temperatura y humedad adecuadas.
Advertencia:
. Utilice la bateria correctamente para evitar incendios, explosiones y otros peligros.
. Reemplace la bateria usada por una del mismo tipo.
. No utilice una linea de alimentacion distinta a la especificada. Uselo correctamente dentro del rango nominal. De lo contrario,

podria provocar un incendio o una descarga eléctrica.

. Utilice una fuente de alimentacion que cumpla con los requisitos de SELV y una fuente de alimentacion limitada IEC60950-1. La fuente de
alimentacién debe seguir los requisitos de la etiqueta del dispositivo.

. Para un producto de estructura tipo |, conéctelo al enchufe de la fuente de alimentacion con proteccion GND. Si utiliza un enchufe

. de alimentacién o un acoplador de electrodomésticos como dispositivo de desconexion, mantenga el dispositivo de desconexion

disponible para que funcione todo el tiempo.

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como rostro, huellas
dactilares, nimero de placa del automdévil, direccién de correo electrénico, nimero de teléfono, GPS, etc. Debe cumplir
con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de

otras personas mediante la implementacion de medidas que incluyen, entre otras: proporcionar informacién clara y visible



identificacion para informar al interesado de la existencia de un area de vigilancia y proporcionar contacto

relacionado.

Acerca del manual

. El manual es solo para referencia. Si hay inconsistencia entre el Manual y el producto real,
prevalecera el producto real.

. No nos hacemos responsables de ninguna pérdida ocasionada por las operaciones que no cumplan con el Manual.

. El Manual se actualizaria de acuerdo con las Ultimas leyes y reglamentos de las regiones relacionadas. Para
obtener informacion detallada, consulte el Manual del usuario en papel, el CD-ROM, el cédigo QR o nuestro
sitio web oficial. Si existe inconsistencia entre el Manual del Usuario en papel y la version electrénica,

prevalecera la version electronica.

. Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del
producto pueden causar algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el

servicio de atencién al cliente para obtener el programa mas actualizado y la documentaciéon complementaria.

. Todavia puede haber desviaciones en los datos técnicos, la descripciéon de funciones y operaciones, o

errores en la impresion. Si tiene alguna duda o disputa, consulte nuestra explicacion final.

. Actualice el software del lector o pruebe con otro software de lectura convencional si no puede abrir la
Guia (en formato PDF).

. Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y los nombres de empresas que aparecen en el manual son
propiedad de sus respectivos propietarios.

. Visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algin
problema al utilizar el dispositivo.

. Si hay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicacion final.


http://www.affordablelaundry.com/all-trademarks-and-registered-trademarks-are-the-property-of-their-respective-owners
http://www.affordablelaundry.com/all-trademarks-and-registered-trademarks-are-the-property-of-their-respective-owners

1. Informacién general

El Host de integracion de control de acceso integra funciones de lectura, configuracion y ejecucion de tarjetas. Tiene una
apariencia elegante para clientes de nivel medio a alto, como edificios comerciales, corporaciones y comunidades

inteligentes.

Tiene:
. Teclado tactil + pantalla LCD, protocolo TCP / IP, admite 30.000 tarjetas validas y
150.000 registros.

. Admite desbloqueo mediante tarjeta, contrasefa, tarjeta + contrasefia, tarjeta o contrasefia y por periodo. Alarma de tiempo de espera de
. puerta, alarma de intrusion, alarma forzada y alarma a prueba de vandalismo.
. Agregue tarjeta de invitado, tarjeta forzada, lista negra / blanca y tarjeta de patrulla, mientras admite periodo de validez o tiempos.

. Admite 128 grupos de horario, 128 grupos de periodo y 128 grupos de periodo de vacaciones.



2 Estructura e instalacion del dispositivo

El aspecto, la dimensién y la instalacion del dispositivo se muestran en la Figura 2-1, 2-2, 2-3 y 2-

4. La unidad es mm.
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Figura 2-4

Paso de instalacion:

Paso 1. Fije el soporte de instalacion en la pared o dentro de la caja 86. Paso 2. Conecte el

cable del dispositivo y enchufe cada puerto de cableado.

Paso 3. Coloque el dispositivo en la parte superior hacia la ranura del soporte de instalacion. Paso 4.
Dispositivo de union y soporte de instalacion.

Paso 5. Utilice un tornillo para asegurarlos desde la parte inferior.



3 Estructura del sistema

3.1 Estructura del sistema

El dispositivo y el lector de tarjetas, el dispositivo de alarma, la PC de control de acceso, etc., componen un sistema como en la Figura 3-1.
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3.2 Cableado

El cableado del dispositivo se muestra en la Figura 3-2.
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Figura 3-3
No. Puerto No. Nota
1 @ 485+ RS485 +
@ 485- RS485-
® GND Conectar GND
@ SALIDA2 Salida de alarma 2 ( Interruptor de relé 5V )
conexion externa a voltaje no superior a 12 V Salida de
® OUT1 alarma 1 ( Interruptor de relé 5V )
conexion externa a voltaje no superior a 12V Conectar
® GND GND
® EN Entrada de alarma
CAMPANA Control de anillo
2 TCP/IP , puerto de red
3 @® 485+ RS485 + , Lector de tarjetas 485
®@ 485- RS485- , Lector de tarjetas 485
® LED LLEVADO A CABO , Lector de tarjetas Weigand
® DO DO , Lector de tarjetas Weigand
® D1 D1 , Lector de tarjetas Weigand
® CASO Alarma de proteccion del lector de tarjetas
@ R- Connect GND
R+ Lector de tarjetas de 12V Botén de
4 @® EMPUJAR desbloqueo de conexién
® GND Conectar GND
® SR Comprobacién del sensor de puerta
@ NO Cerradura de puerta Extremo NO
® CAROLINA DEL NORTE Cerradura de puerta Extremo NC
® COM Cerradura de puerta Extremo COM
@ GND Conectar GND
12v Entrada de energia de 12V




4 Configuracién de funciones

4.1 Iniciar sesion

Paso de la interfaz de inicio de sesién:
Paso 1. Enchufe la alimentacion, el dispositivo se iniciara.
Paso 2. Presione el boton #, la pantalla muestra la contrasefia del proyecto.
Paso 3. Ingrese la contrasefia del proyecto y presione el boton # para ingresar a la interfaz principal.
La contrasefia predeterminada es “88888888".
Puede seleccionar ingresar a la administracion de usuarios, modo de desbloqueo, configuracion del periodo, configuracién del sistema,

reinicio del sistema e informacién local como menu principal.

. prensa [ 2] boton como arriba.

. prensa [ 8] boton como abajo.

. prensa [#] para entrar o confirmar.
. prensa [*] para volver o salir.

4.2 Gestion de usuarios

Puede agregar o eliminar tarjeta, contrasefa.

El tipo de tarjeta incluye general, VIP, invitado, patrulla, lista negra y forzada. Consulte la

tabla 4-1.

Tipo de tarjeta Nota

Tarjeta general Tarjeta de usuario general.

Cuando agregue la tarjeta, el sistema le preguntara si establecié la contrasefia, el periodo y el periodo de
validez de la tarjeta.

tarjeta VIP Tarjeta de usuario VIP. Advierte al personal de servicio cuando ingresa el titular de la tarjeta.

Cuando agregue la tarjeta, el sistema le preguntara si establecié la contrasefia, el periodo y el periodo de
validez de la tarjeta.

Tarjeta de invitado Cuando agrega una tarjeta de invitado, debe establecer tiempos de uso. Entonces, cuando

excede este limite, la tarjeta deja de ser valida.

Tarjeta de patrulla La tarjeta de patrulla solo puede deslizar la tarjeta en el lugar de patrulla, pero no se puede desbloquear.
Cuando agregue la tarjeta, el sistema le preguntara si establecid la contrasefia, el periodo y el periodo de
validez de la tarjeta.

Lista negra Cuando desliza la tarjeta en la lista negra e ingresa, se llama personal de

servicio.
Cuando agregue la tarjeta, el sistema le preguntara si establecio la contrasefia, el periodo y el periodo de
validez de la tarjeta.




Tipo de tarjeta Nota

Tarjeta de fuerzas La tarjeta forzada se vuelve valida después de configurar la alarma forzada. Puede deslizar

esta tarjeta para desbloquear, pero se enviara una alarma al centro.

Grafico 4-1

Nota:

Todas estas tarjetas se enviaran al centro, la plataforma de gestion se procesara segun el tipo de tarjeta.

El usuario de contrasefia representa al usuario que ingreso la contrasefia en la configuracion para ingresar.

Nota:

. El usuario de la tarjeta no ha establecido una contrasefia, y debe configurar el modo de desbloqueo en tarjeta, tarjeta o contrasefia para
ingresar.

. El usuario de la tarjeta configura la contrasefa de la tarjeta y usted debe configurar el modo de desbloqueo en tarjeta, tarjeta + contrasefia, tarjeta o

contrasefia para ingresar.
. El usuario, que establecio el periodo, solo puede desbloquear la puerta dentro del periodo designado.

. Usuario de contrasefa, debe configurar el modo de desbloqueo en tarjeta o contrasefia, contrasefia para ingresar.

4.2.1 Agregar usuario

4.2.1.1 Agregar una sola tarjeta

Por ejemplo, desea agregar una nueva tarjeta. Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] para seleccionar la gestion de
usuarios, presione [#]

llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] paramover hacia arriba o hacia abajo, seleccione agregar usuario y presione [#] llave. Paso 3. Presione [2] o [8] para
moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione agregar cuidado y presione [#] llave. Paso 4. Presione [2] o [8] , para moverse hacia arriba o
hacia abajo, seleccione una sola tarjeta y presione [#]

llave.
Paso 5. Presione [2] o [8] para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione la tarjeta normal y presione [#]

llave.
Paso 6. Use la tecla para ingresar el nimero de tarjeta. o coloque la tarjeta en el area de deslizamiento para escanear. Tarjeta recién agregada

No. se mostraréa en la pantalla. Paso 7. Presione [#] llave. El sistema pregunta si desea vincular

la tarjeta con contrasefia. Paso 8. Elija:

. Si: ingrese la contrasefia de 6 digitos.
. No: el sistema solicita establecer un periodo. Paso 9. Presione [#] , configure el periodo de tiempo y presione [#] llave. Paso 10.

Presione [#] , establecer plazo de validez y pulsar [#] . Cuando termine de configurar, el sistema



pregunta si desea guardar. Paso

11. Presione [#] ahorrar.

4.2.1.2 Agregar tarjetas continuas

Por ejemplo, desea agregar tarjetas continuas. Paso 1. En la interfaz de agregar tarjeta, presione [2] o [8] teclapara
seleccionar agregar tarjetas continuas,
prensa [#] llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione la tarjeta normal y presione [#]
llave.
Paso 3. Ingrese la cantidad de tarjetas, presione [#] llave.
Paso 4. Ingrese el numero de tarjeta de la primera tarjeta o deslice la primera tarjeta y presione [#] llave. Sistema
pide vincular la contrasefa.

Los siguientes pasos son similares a los pasos 8 a 11 del Capitulo 4.2.1.1.

4.2.1.3 Agregar usuario de contraseia

Para agregar un usuario de contrasefia:
Paso 1. En agregar interfaz de usuario, presione [2] o [8] para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione agregar

contrasefa y presione [#] llave. El sistema muestra no. y contrasefia. Paso 2. Ingrese la contrasefia y presione [#]
La contrasefia debe tener 6 digitos. El sistema solicita

guardar o no.

Paso 3. Presione [#] ahorrar.

4.2.2 Eliminar usuario

4.2.2.1 Eliminar usuario de tarjeta

Puede eliminar una sola tarjeta, tarjetas continuas o todas las tarjetas de usuario. Para eliminar una

sola tarjeta:

Paso 1. En la interfaz de administracion de usuarios, presione [2] o [81] para seleccionar eliminar usuario, y
prensa [#] llave.

Paso 2. Presione [2] o [8] para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione eliminar tarjeta y presione [#]
llave.

Paso 3. Presione [2] o [8] , para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione una sola tarjeta y presione [#]
llave.

Paso 4. Introduzca el no. de la tarjeta para eliminar, coloque la tarjeta en el area de deslizamiento y presione [#] llave.

llave.



El sistema pregunta si desea eliminarlo o no. Paso 5. Presione [#] tecla

para borrar una sola tarjeta.

Para eliminar tarjetas continuas:
Paso 1. En la interfaz de eliminacion de tarjeta, desplacese hacia arriba o hacia abajo para seleccionar la tarjeta continua y presione
[#] llave.
Paso 2. Ingrese la cantidad a eliminar y presione [#] .
Paso 3. Ingrese la primera tarjeta no. o coléquelo en el area de deslizamiento y presione [#] llave. El sistema pregunta si
para borrarlo o no. Paso 4. Presione [#] tecla para confirmar. El sistema muestra el resultado y la cantidad

eliminados.

Para eliminar todas las tarjetas:
Paso 1. En la interfaz de eliminacion de tarjetas, desplacese hacia arriba o hacia abajo para seleccionar todas las tarjetas y presione [#] llave.
El sistema pregunta si eliminar todo o no. Paso 2. Presione [#] tecla para confirmar. El sistema dice

eliminado correctamente.

4.2.2.2 Eliminar usuario de contrasefia

Puede eliminar un usuario de contrasefia Unica o eliminar todos los usuarios de contrasefia. Para eliminar un

usuario de contrasefia Unica:

Paso 1. En eliminar la interfaz de usuario, presione [2] o [8] para seleccionar eliminar contrasefa, y
prensa [#] llave.

Paso 2. Presione [2] o [8] para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione una sola contrasefia y presione

[#] llave.

Paso 3. Introduzca no. de usuario de contrasefia para eliminar y presione [#] llave.

El sistema pregunta si desea eliminarlo o no. Paso 4.

Presione [#] clave para eliminar.
Para eliminar todos los usuarios de contrasefa:
Paso 1. En la interfaz de eliminacién de contrasefa, presione [ 2] o [ 8] para seleccionar todas las contrasefias, y

prensa [#] llave. El sistema pregunta si desea eliminarlo o no. Paso 2. Presione [#]

clave para eliminar.

4.3 Modo de desbloqueo

El modo de desbloqueo incluye tarjeta, contrasefia, tarjeta + contrasefia, tarjeta o contrasefia y por periodo. Para configurar:

Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] para mover hacia arriba o hacia abajo, seleccionar el modo de desbloqueo,

y presione [#] . Ingrese a la pagina de configuracion del modo de desbloqueo.



Paso 2. Presione [2] o [8] para seleccionar el modo a configurar, y presione [#] llave. Cuando es

seleccionado, habra un + junto al modo.

4.4 Configuracion de periodo

Puede establecer el periodo de desbloqueo, incluido el periodo de deslizamiento de la tarjeta, el periodo de vacaciones y el periodo de modo.

4.4.1 Periodo de deslizamiento de tarjetas

El periodo de deslizamiento de la tarjeta puede ser de 0 a 127, un total de 128 periodos. En cada periodo, debe establecer un horario para cada dia de la
semana. Cuando se agrega una nueva tarjeta y establece el periodo de deslizamiento de la tarjeta, luego el usuario desliza la tarjeta para desbloquear. El
control de acceso juzgara si la hora actual esta dentro del periodo establecido. Por ejemplo, establezca el periodo 1y la configuracién de lunes a domingo

se muestran en el grafico 4-2.

Dia Periodo

lunes 0800-2200 (periodo valido: 08:00 a 22:00) 0800-2200
martes (periodo valido: 08:00 a 22:00) 0800-2200 (periodo
miércoles valido: 08:00 a 22:00) 0800-2200 (valido periodo:
jueves 08:00 a 22:00) 0800-2200 (periodo valido: 08:00 a
viernes 22:00) 0800-2200 (periodo valido: 08:00 a 22:00)
sabado 0800-2200 (periodo valido: 08:00 hasta las 22:00)
domingo

Grafico 4-2

Para configurar el periodo de deslizamiento de la tarjeta:
Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] tecla para moverse hacia arriba o hacia abajo, seleccione el periodo de tiempo
configuracion y presione [#] llave. Ingrese a la interfaz de periodo de tiempo. Paso 2. Presione [2] o [81] para seleccionar el periodo de
deslizamiento de la tarjeta y presione [#] llave. Paso 3. Ingrese el periodo de tiempo y presione [#] llave. Ingrese cualquier nimero entre 0 ~ 127.
Pantalla
muestra el periodo.
Paso 4. Modificar periodo y presionar [#] llave.
Paso 5. Establezca otros periodos. El sistema pregunta si lo guarda o no. Paso 6.
Presione [#] clave, guardar config.
Cuando la tarjeta nueva establece el periodo 1, y el usuario lo usa para desbloquear la puerta. Segun el periodo de tiempo establecido, el sistema

juzga si esta dentro del periodo de desbloqueo. Otros periodos no pueden abrir la puerta. Nota:

El periodo predeterminado es periodos completos.

4.4.2 Periodo de vacaciones

El periodo de vacaciones puede ser de 0 a 127, un total de 128 periodos. Cuando el tiempo es cualquier periodo en 0 ~ 127, todos

dieciséis



las tarjetas o contrasefias no pueden desbloquear la puerta. Para
establecer el periodo de vacaciones:
Paso 1. En la pagina de configuracion del periodo de tiempo, presione [2] o [8] para seleccionar el periodo de vacaciones, y
prensa [#] llave.
Paso 2. Ingrese el periodo y presione [#] llave. Ingrese cualquier nimero entre 0 ~ 127, como 1. Paso 3. Modifique la hora de inicio,
presione [#] llave. Paso 4. Modifique la hora de finalizacion, presione [#] llave. El sistema pregunta si guardar o no. Paso 5. Presione [#]

clave para guardar.

4.4.3 Periodo de modo

El periodo de modo tiene cuatro periodos por dia, de lunes a domingo, los 7 dias de la semana. Nota:

Debera asignar el modo de desbloqueo por periodo, y luego la configuracién del periodo del modo sera valida. La configuracién del modo de desbloqueo se

refiere al capitulo 4.3.

Para configurar el periodo del modo:
Paso 1. En la interfaz de configuracion del periodo de tiempo, presione [2] o [81] | seleccione el periodo de modo y

prensa [#] . El sistema muestra periodos de lunes a domingo. Paso 2. Por ejemplo, seleccione Lunes y presione [#] llave. El
sistema muestra la pagina del periodo 1. Paso 3. Configurar periodo 1, presione [#] . El sistema muestra la interfaz del modo de

configuracion. Paso 4. Presione [ 2] o [8] tecla, modo de configuracion 1, presione [#] llave.

Paso 5. Configure el periodo 2, el periodo 3 y el periodo 4 en secuencia. El sistema pregunta si guardar o no. Paso 6. Presione [#] clave,
guardar.

Paso 7. Configure los periodos de martes a domingo.

4.5 Configuracion del sistema

Puede configurar IP, comunicacion, fecha, desbloqueo, alarma, contrasefia, tarjeta maestra y valores predeterminados en la configuracion del sistema.

4.5.1 Configuracién de IP

Configure la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace del control de acceso actual. Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] para
seleccionar la configuracion del sistema y presione [#] .
Ingresa a la pagina de configuracion del sistema. Paso 2. Presione [2] o [81] , seleccione
Configuracién de IP y presione [#] .
Paso 3. Modifique la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace, y presione [#] . El sistema solicita

guardar o no.



Paso 4. Presione [#] , guardar config.

4.5.2 Configuraciéon de comunicacion

Establece la comunicacién de control de acceso actual, incluidos RS485 y TCP / IP. Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema,
presione [2] o [81] , seleccione la configuracién de comunicacion,

y presione [#] .
Paso 2. Presione [2] o [8] , seleccione el método de comunicacion y presione [#] .

Cuando seleccione correctamente, habra un + junto al elemento seleccionado.

4.5.3 Configuracion de la fecha

Establece la fecha y hora actual del sistema. Paso 1. En la pagina de configuracion del sistema, presione [2] o [8] , seleccione la configuracién de
fecha y presione [#]

llave.
Paso 2. Configure el afio, mes, hora, minuto y segundo. prensa [#] llave. El sistema pide guardar

€S0 0 Nno.

Paso 3. Presione [#] clave para guardar.

4.5.4 Tiempo de desbloqueo

Establece el tiempo de desbloqueo actual.
Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema, presione [2] o [81] , seleccione el tiempo de desbloqueo y presione
[#]
Paso 2. De acuerdo con el rango de valor, configure el tiempo de desbloqueo y presione [#] . El sistema pregunta si
guardar o no.

Paso 3. Presione [#] clave para guardar.

4.5.5 Configuracion de alarma

Puede habilitar la alarma en la configuracién de la alarma y configurar las horas extra de la puerta. La alarma del sistema incluye alarma de puerta de

tiempo extra, alarma de intrusién, alarma forzada y alarma a prueba de vandalismo. Consulte la tabla 4-3.

Tipo de alarma Nota




Puerta tiempo extraordirjar@uando el tiempo de desbloqueo del control de acceso es mayor que el tiempo extra de la
alarma puerta, se activara la alarma.
La alarma de tiempo extra de la puerta debe configurar el tiempo extra de la puerta

longitud, consulte el Capitulo 4.5.5.2.

Alarma de intrusion Ingrese sin deslizar la tarjeta o contrasefia, alarmas del sistema.
Alarma forzada Entrar con tarjeta forzada, alarmas del sistema. Consulte el Cap.
4.21.1.
Prueba de vandalismo Cuando el dispositivo se ve obligado a abandonar su posicion, el botén antivandalico
alarma emitira una alarma.
Grafico 4-3

4.5.5.1 Activar alarma

Por ejemplo, para habilitar la alarma forzada:

Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema, presione [2] o [81] , seleccione la configuracion de la alarma y

prensa [#] llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] , seleccione alarma de intrusién y presione [#] llave. Paso 3. Presione [2] o [8] , seleccione
habilitar o deshabilitar. Después de haber seleccionado con éxito,

habra un +.

4.5.5.2 Establecer horas extraordinarias

La alarma de tiempo extra de la puerta debe establecer la duracién del tiempo extra: Paso 1. En la interfaz de configuracion de alarma, presione [2] o [81]
, seleccione la configuracién de las horas extras de la puerta,

y presione [#] llave.
Paso 2. Configure la hora y presione [#] . El sistema pregunta si guardar o no. Paso 3. Presione [#] clave

para guardar.

4.5.6 Cambio de contraseina

Puede modificar la contrasefia del proyecto del sistema. La contrasefia del proyecto es de 8 digitos. Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema,
presione [2] o [8] clave, seleccione cambiar contrasefia,

y presione [#] llave.
Paso 2. Ingrese la contrasefia anterior, presione [#] llave. Paso 3. Ingrese la nueva contrasefia y presione [#] llave. Paso 4. Ingrese la

nueva contrasefia nuevamente y presione [#] llave. El sistema pregunta si guardar o no.



Paso 5. Presione [#] clave para guardar.

4.5.7 Gestion de la tarjeta maestra

Puede usar la tarjeta maestra para agregar un nuevo usuario

4.5.7.1 Modificar tarjeta maestra

Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema, presione [ 2] o [8] clave, seleccione tarjeta maestra

gestion y prensa [#] llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] Seleccione Modificar tarjeta maestra y presione [#] llave. Paso 3. Introduzca el nimero de tarjeta. o coloque la
tarjeta en el area de deslizamiento de tarjetas para escanear y presione [#]

llave. El sistema pregunta si desea guardarlo o no. Paso 4. Presione [#] clave, el

sistema dice configurado correctamente.

4.5.7.2 Agregar tarjeta con tarjeta maestra

Significa usar la tarjeta maestra para agregar un usuario de tarjeta. El usuario agregado es el mismo que el usuario en la gestion de usuarios. Por
ejemplo, agregue una tarjeta general:
Paso 1. En la interfaz de la tarjeta maestra, presione [21 o [81] clave, seleccione agregar tarjeta con maestro
tarjeta y presione [#] llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] , seleccione la tarjeta general y presione [#] . El sistema pregunta si enlazar
contrasefia o no.
Paso 3. Seleccione segun la condicion real.
. Si: ingrese la contrasefa.
. No: el sistema pregunta si desea establecer el periodo. Paso 4. Presione [#] , ajuste el periodo y presione [#] llave. El periodo de tiempo
coincidira con el deslizamiento de tarjetas
periodo en la configuracién del periodo de tiempo. Consulte el Capitulo 4.4.1. Paso 5. Presione [#] ,
establezca el plazo de validez y presione [#] .
Una vez que termine, el sistema le pedira que pase la tarjeta maestra.
Paso 6. Coloque la tarjeta maestra en el area de deslizamiento de tarjetas para escanear. El sistema indica la tarjeta maestra
modo.
Paso 7. Coloque la tarjeta para agregar en el area de deslizamiento de tarjetas para escanear. El sistema dira con éxito

adicional.

4.5.8 Por defecto

Puede restaurar el periodo de deslizamiento de la tarjeta, el periodo de vacaciones y el tiempo del modo a los valores predeterminados, o restaurar
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toda la informacion por defecto.
Para restaurar el periodo de deslizamiento de la tarjeta:
Paso 1. En la interfaz de configuracion del sistema, presione [2] o [81] , seleccione predeterminado y presione
[#] llave.
Paso 2. Presione [2] o [8] , seleccione el periodo de deslizamiento de la tarjeta y presione [#] llave.
El sistema pregunta si restaurar o no. Paso 3.

Presione [#] clave para restaurar.

4.6 Reiniciar el sistema

Puede reiniciar el host del dispositivo actual en el reinicio del sistema. Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] ,
seleccione reiniciar el sistema y presione [#] .
El sistema pregunta si reiniciar o no. Paso 2. Presione [#] para reiniciar y

presione [*] cancelar.

4.7 Informacion local

Puede ver la cantidad actual de tarjetas del dispositivo, el registro de deslizamiento de tarjetas, la cantidad de contrasefias, el registro de alarmas, la
comunicacion, la direccion IP, la direccion MAC y la informacion de la versién.

Paso 1. En la interfaz principal, presione [2] o [8] , seleccione informacién local y presione [#] llave. Paso 2. Ver la cantidad de tarjetas, el
registro de deslizamiento de tarjetas, la cantidad de contrasefas, el registro de alarmas,

comunicacion, direccion IP, direccion MAC e informacién de version.

Nota:

. Este manual es solo para referencia. Se puede encontrar una ligera diferencia en la interfaz de usuario.

. Todos los diseinos y el software aqui estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito.

. Todas las marcas comerciales y marcas comerciales registradas son propiedad de sus respectivos duefios.

. Si hay alguna duda o controversia, consulte nuestra explicacion final.

. Visite nuestro sitio web o pongase en contacto con su ingeniero de servicio local para obtener mas informacion.
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